EskKo AALTONEN

Ihmisten ulkomuodon luonnehtiminen
kansankielessa

Muutamia vuosikymmenii sitten jouduin Tammelan Hykkiliisss
usein kuuntelemaan vanhan setiimiehen Jussilan Kallen kertomuksia
ja kuvauksia. Hinen puhekielensd oli rytmillistd ja kuvausvoi-
maista, hinen sanontansa ja sananpartensa tuoreita ja sattuvia.
Tuntui kuin hin olisi helposti voinut luoda uusia ilmaisuja. Kun
hin oli kidrkis esittimiin ldhimméiisistadn arvosteluja, jotka ilmei-
sesti perustuivat tarkkoihin havaintoihin, tulin niitd merkinneeksi
muistiin ja julkaisin niisti lyhyen yhteenvedon.

Téllainen kokeilu innosti minut 1943 julkaisemaan kehotuksen
kilpakerdykseen aiheesta "Miten kansa arvostelee lihimméisidin
ruumiinmuotojen ja luonteenominaisuuksien puolesta”.2 Tarkoituk-
sena oli saada tutkimusaineistoa kansamme luonnekuvaan. Ohjekir-
joituksessa kehotin vastaajia panemaan pédpainon ihmisten luon-
teenominaisuuksia kuvaaviin sanoihin ja sananparsiin, vaikkakin
samalla olisi merkittdvs, muistiin vastaavaa aineistoa my0s ihmisten
ulkomuodosta ja olemuksesta, koska naytti siltd, ettd usein sama
sanonta viittasi sekd ruumiinrakenteeseen ettd luonteeseen ja hen-
genlahjoihin., Kerdyksesss saatettiin noudattaa sellaista menetelmid,
ettd etsittiin rinnakkain vastakohtia, esim. ihmisten hyvid ja huo-
noja ominaisuuksia. Kun liséksi pyydettiin merkitsemédéin muistiin,
mitd kerddjit toisten kertomana tai omana arvostelunaan sanovat
kuvaamistaan henkildistd tai yleensd ihmisten erilaisista luonteen-

1 Esko AALTONEN Himéildinen kansanmies arvostelee heimoaan. Julkaistu
Suomen Kuvalehdessd 1938, 34 ja teoksessa Lounais-H&meen entisyyttd (1953),
8. 134—.

2 Kotiseutu 1943, vihko 1—2, sivut 38—40.
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ominaisuuksista, oli viitottu tie arvostuksien alueelle. Kehotin myos
lahemmin kuvaamaan henkilGitd, jotka kotipaikallaan olivat hert-
tdneet huomiota ulkon#ollddin, luonteenominaisuuksillaan tai kdyt-
tdytymiselldsin.

L#ahinnd kai sota-ajan vuoksi kilpakeriykseen osallistui vain
33 henkilod. Saalis kisitti yht. 2272 sanalippua ja 135 arkkia.?
Vastaajista oli muita kaikkia huomattavasti edelld J. Leppénen,
jonka aineisto oli Karstulan Kivijirveltd ja Kinnulasta.

Niinkin suppean keriyksen tulos on varsin antoisa ja sana-
varastoltaan monipuolinen.: Kun Sanakirjasidtion laajoissa kokoel-
missa on varmaan samaa ja samantapaista aineistoa monikymmen-
kertainen midrd, todistaa tdméd runsaus, ettd entisajan prim#ari-
ryhmissd tarkkailtiin, kuvailtiin ja arvosteltiin ihmisten ulkomuotoa
ja luonteenlaatua erittdin halukkaasti. Yleisesti annettiin vksiloille
kutsuma- eli liikanimiéi fyysisten tai psyykkisten ominaisuuksien
mukaan. Kun téllaisten liikanimien joukosta tapaa sanoja, jotka
ovat sdilyneet myos vanhoissa paikannimissd (kormu, karsto, rontti,
haippo, upero), ovat nami mahdollisesti saaneet alkunsa mainitun-
laisen liikanimen kantajasta. Ihmisen ruumiinrakennetta tai luon-
netta kuvastavat nimitykset liittyiviit herkésti tiettyyn ihmiseen,
Josta ne saatettiin yleistdd. Tatd osoittavat seuraavat nimenantoseli-
tykset Karstulan alueelta.

Kinnulassa eli suurikokoinen, veltto-olentoinen suutari, jota omi-
naisuuksiensa vuoksi sanottiin lonkaiseksi. Samanlaisista henkilGisti
kiytetadn taalli vielikin (1943) lonkaisen nimityst'ai vaikka siitd ei
tullut vakinaista kuten suutarille, joka lonkaisen nimed kantoi kuo-
lemaansa asti.

Turjus sanontaa kiytetddn toisinaan henkllolsta., jotka ovat
pukeutuneet huolimattomasti. Turjus-tyyppeji on téilli aniharvoja,
‘mink# johdosta sanaakin kiytetdin vdhin.

Lihavaa, veltto-olentoista mieshenkilsd sanotaan usein ldsoseksi.
Kivijdrvelld asui ennen toiselta paikkakunnalta sinne muuttanut
mies, jota yleisesti kutsuttiin tdlld nimelld. Mies oli muuten siivo ja
hyvantapainen, vaan lihava ja laiska hin oli.

Rahvatty sanontaa kiytettiin Kivijarvelld ennen aikaan yleisesti,
ja silla tarkoitettiin raipparangaistuksen saanutta henkil6d. Nykyi-
sin (1943) tuota sanaa kiiytetiin jonkin verran edelliseen vivahta-

3 Kotiseutu 1943, s. 90.
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vassa yhteydessi, niin ettd julkisesti varkaaksi tunnettua henkilod,
vaikkei héntéd olisikaan tuomittu, sanotaan joskus rahvatuksi...

Kisaldlld tarkoitetaan pienikasvuista, kumaraharteista miests.
Sellainen oli Kinnulassa Kievarin Késild. Samanlaisia tyyppeja oli
ennen ja on vield nytkin (1943) useita. — Kinnulassa oli myds mies,
jota sanottiin Nassar-Neksiksi. Nassar tarkoitti yleenss pienikokoista,
terdvid miestd.

Mybs Pelkosenniemeltd voidaan esittidi vastaavia esimerkkeji.
Ominaisuutta kuvaava yleinen kélppi-sana siirtyi eriiin poromiehen
liikanimeksi. Oli toisia sanoja, jotka pysyivit yleisind litkaniming.
Niinpd kdhy, kéhed-ddninen, oli Pelkosenniemelld niin tunnettu,
etti kaikki tiesivdit, ketd kulloinkin tarkoitettiin, kun kdhyi mai-
nittiin. Niinikdan sielld tarkoitettiin yskdnpaininpuulle kaikkia mie-
hid, joiden ryhti oli aina “rykimiasennossa”. — Kustaa 'Vilkuna
esittdd samantapaisia esimerkkejid Nivalasta.4

Sekd varsinaisia lilkanimi#, joiden toisena osana oli tavalhsestl
ihmisen ristiménimi (vrt. Vilkuna s. 94), ettd pelkkid luonnehtimis-
nimid, joilla kuvailtiin ihmisen ulkomuotoa, kiyttiytymistd tai luon-
teenominaisuuksia, kiytettiin kovin yleisesti, paljon enemmé&n kui-
tenkin miehistd kuin naisista. Vilkuna huomauttaa aivan: oikein,
ettd “itsellisiin kuuluvalla irtovdelld oli litkanimi todenn#koisesti
kaikilla”. Sosiologisesti kiintoisaa on, ettd liitka- ja luonnehtimis-
nimid kéytettiin enimmikseen siitd kansanosasta, jolla oli alhainen
sosiaalinen status. Mahdollisesti siihen vaikutti sama yhteiskunnalli-
nen ilmio, joka meiddnkin oloissamme aiheuttaa #rtyneisyyttd ja
sopeutumattomuutta alemmalla sosiaalisella tasolla. Mutta myds his-
toriallinen kehitys on téssi otettava varteen. Keskiajalla ja vield
sen jalkeenkin kiytettiin asiakirjojen todistuksen mukaan kunnialli-
sista miehistd nimid, joita mydhemmin alettiin pitdd rivoina jather-
jaavina ja jotka sen vuoksi katosivat ainakin 'julkisuudesta. Vii-
meksi sen tapaiset litkanimet jadivit yhteiskunnan alempiin kerrok-
siin kuuluville henkildille. Sosiaalipsykologisesti olisi kiintoisaa tar-
koin ottaa selville, mihinkd aikaan ja millaisten olosuhteiden valli-
tessa mielet alkoivat tulla niin herkiksi, ettd ihmiset katsoivat heité
luonnehtivien nimitysten muuttuneen haukkumanimiksi, joiden: jul-

-4 Kustas Vipkuna Thmisten puhuttelua edessd ja takana. Kotiseutu:1958,
s. 96.
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kinen lausuminen loukkasi heiddn kunniaansa.5 Sitd ennen oli jo
suurelta osalta lakattu kiyttimistd liika-- ja luonnehtimisnimia
talollisvaestd, mihin Vilkunakin viittaa. ‘

*

Téssd yhteydessd kisitellddn sanotun kilpakerdyksen aineistoa
vain siltd osalta, jossa kuvaillaan ihmisten fyysisid piirteitd ja omi-
tuisuuksia. Tarkastelun n#kckulma ei ole kielitieteellinen, vaan
mahdollisuuksien mukaan sosiaaliantropologinen ja sosiologinen.6

1. Vartalon rakenne ja muoto

Solakalla, hoikalla, laihalla ja pitkdnpuoleisella miehelld on
moninaisia nimityksid: hutipuikkar, laiha ja pitkinsolakka (Lappi
T.1.), horkamoo, pitkd ja laiha, vihin luiseva sekd kruikelo ja lathan
kalppt (Liaihia). Hoikanpitkilld henkilslld on Kivijarvelld monia
madreitd: koikale, kuikero, kuikale, vonkale,. votkula, votkale, rojo
ja rotkale. Pitkdnhuiskea, komeahko nuori nainen, jonka koko ole-
mus on sulavaa ja vapaata, on Kivijarvelld saanut yleisnimekseen
heikale. Pitkd, laiha poika on Kaarinassa latkkars ja vastaavanlainen
tytt6 lestane. Liuonnottoman pitkd ihminen, joka samalla on heikko
ja laiha, -on haeippo (Pelkosenniemi).

Myos vertauksin kuvataan pitk#d ja hoikkaa miestd. Pitk mids,
semmonko. taevan tonkko (tukipuu, Lappi T.1). Kukaes toi- pitkd
raja tuole on? (Vampula). Hotkke kun heind (Liaihia), humalasetvis
(Mouhijirvi), houvekmvaje kynsisti karannu, kalpea ja laiha, hau-
tuumua aijaseivis, laiha ja pitkd mies (Sortavala).

Lyhyelld ja samalla tanakalla ihmiselldi on niinikd&n monia
nimityksid. Lyllerd, lyhyt ja lihava (Iuaihia), pdljisikkd, lyhyt, ta-
nakka ja leveikasvoinen (Vuoksenranta), ftyvikappaele, tanakka
(Marttila), lyllykki, lyllerd, massukka, pumpero, tassukka ja tup-
- pura, lyhytkasvuinen, lihavahko nuorehko nainen (Karstula). Pak-

5 Kardjinkdynnin huomattava kasva viime vuosisadan loppukymmening
saattaa viitata kunnianloukkausjuttujen lisiéntymiseen. Esko AALTONEN Muu-
toksia maaseudun oloissa suuren murroksen ajoilta; s. 32.  Turun hist. aik., XI.

6 Kursivoidut sanat ja lauseet esitetifin lihettfijien kulloinkin kirjoitta-
massa muodossa.
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sut ja lyhyet ihmiset saivat liikanimekseen myos pontid (Vuoksen-
ranta), {omyri (Lappi T.l.), jukopinkdé (Laihia) ja myllytynnyri,
Iyhyt ja vahva tytdr (Pelkosenniemi). Pienikokoista, laihaa ihmist#,.
joka ei vield ole tdysikasvuinen, méfritelladn nimilld ruupiainen,-
kedpidinen ja kedpio, pienikasvuista, kumaraharteista miestd taas
nimelld %kdsild; pienikokoista terivdd miestd sanotaan nassariksi ja.
pienikokoista naista napukaksi. Heikkorakenteinen ja vihdkuntoinen
ihminen on redpyld ja timin rinnakkaisina merkityksinid Eetkale,
réhmd, redme, rapyskd, redtti ja sirvels- (Kivijarvi). ;

Lyhyt, pieni tai vihédinen ihminen on saanut vield seuraavia
nimityksid: srvane, samalla surkean nikoinen, rddppdd, surkutelta-
van ndkoinen (Laihia), paarakes, nddlikds, kirrikds, nyrd, norri,
tumpukas (Lappi T.1), kutkelj, laiha, kuiva ja ujo nuori mies, etu-
" pidssi poika (Sortavala), kwikke, pieniruokainen (Parlkkala) ja
kuskkana, huono syoméin (Vuoksenranta).

- Isokokeista ihmistd, joka samalla on riski, voimakas, m#iritel-
lddn mm. seuraavanlaisilla nimilld: siukaes, isokokoinen, ryhdikis
(Lappi T.l.), ronkka, riski mies (Sysmi), wvinkid, suuri, komea ja -
roteva, riuske, suuri ja komea (Vuoksenranta), jolska, isohko ja
sievd sekd jaykkd, iso ja voimakas (Liaihia), rohmakke, riski (Puo--
lanka), komeli, suurikokoinen (Mouhijarvi). :

Karstulan ja Kivijirven osuus isokokoisten ja lihavahkojen
ihmisten kuvailussa on jilleen runsas. Tallaisia tavallisesti keski--
ikéiéi,n kuuluvia miehiéi kutsutaan nimill'é juhmum, kossikka, metju :
"Nima tyypit ovat t#idlld aina olleet harvmalsempla, eikd nuta
nykyisinkdin monta 16ydy, silld lihavat, hyvin syoneet miehet asus-
tavat -rikkaammilla rintamailla.” — Isohkosta, lihavasta naishenki-
16std kidytetddn nimityksid levennos, remma ja tuhtimamme. Iso-
kokoiset ja lihavat, enimmé#kseen vanhahkot miehet ovat saaneet
nimekseen ruhnikka, runttea, rutjake ja vihny, samanlaiset naiset
taas ldhnikds, muhnikka, murtikas, mémmeré -ja ryhnikis. —
Pamppu on tanakkatekoinen, lihavahko ja nuorehko naishenkilo,
esim. pitjampamppu. Honkdile, hitked on taas isohko, reipasolentoi-
nen nuorehko nainen, josta mm. sanotaan: ”Siind on aika honkile,
jolla on nikkod ja kokkoa eissd ja takana ja kuppeella kummallaki.”
Karstulan tienoilla sanoo J. Leppénen sellaisen miestyypin olevan
yleisen, joka on lihavahko, pyoreimuotoinen ja vilkaseleinen. Sen
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nimend on kddkkyld, kidtti ja naeppule. Kun isokokoinen ihminen
on samalla veltto, hiineen liitetdiin sellaisia nimikkeitd kuin Eui-
vellos, kihnys, kohnys, velepus ja vetkale. ' '
Tso ihminen saattoi arvostelijainsa mielesti olla luisevuutensa
takia ruma. Kormy, kormu, korsto on suuri, luiseva, ruma mies
(Mouhijarvi), rontti, iso ja vihiin luiseva (Laihia). Pelkosenniemelld
kiytetdin sanaa kopes: “kovin on kovan ja luisevan nikéinen niin
kuin "ainakin kopes”. Miellyttivi ei varmaan ole myoskiin isovat-
sainen, kyhmyhartiainen ja hidaslitkuntoinen neito, jota sanotaan
kumuraksi (Pelkosenniemi). '

2. K#iveleminen ja muu liikunto

. Kivelemistd kuvailtiin ensinnikin antamalla ihmisille nimityksis
jalkojen eli raajojen mukaan. Kupilas on vanha, hidasliikkeinen
mies: on sellainen wkonkupilas (Sortavala). Kihmileelld tarkoite-
taan Mouhijirvelld kankeajalkaista, ja saman pitijin sanastoon
kuuluu myos muuallakin yleinen péillikinttu, pienisidrinen. J. Lep-
piasen kokoelmassa Karstulan Kivijirvelti on runsaasti ihmisen
kivelyd ja raajoja kuvaavia sanoja. Konkkapolvinen kivelee jalat
koukussa, linkkasddrisen jalat ovat kaareutuneet sisddnpiin, -lanki-
sidrisen ulospiin, ja linkkanivunen on heikkoraajainen, jonka jalat
hetkahtavat sisdlle pdin samalla kuin koko vartalo notkuu. Nytky
on henkils, joka kivelee hiukan etukumarassa ja nytkyttelee varta-
loaan (kiytetiin lahinnd miehistd). Nytky nytkyy je polovet hyt-
kyy. Tamin rinnakkaismuotona on wvelttapolvi. Henkils, joka kive-
lee etukumarassa ja huojuttelee yliruumistaan kuin sarvikelkan
tyontdji, on saanut nimekseen tydntdimen; 1940-luvun alussa eli
Kivijarvelld mies, joka oli mainituista kivelyominaisuuksista saanut
Tydntdisen nimen. ’ ‘ ‘

Haaokuraksi sanotaan Pelkosenniemelld pitkisddristi naishenki-
164. My6s vertauksia kdytettiin: jolat ku pyty kannet sanottiin
henkilostd, jolla oli lyhyet ja levedt jalkaterit (Sortavala).

"8, Vatsa hartiat ja selkd, niska ja kaula

B

Edelld on jo tullut esitetyksi luonnehtimissanoja, jotka muun
ohella’ kohdistuvat myos vatsaan, hartioihin ja selkiifin. Mainitta-
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koon vield joukko nimityksid, joissa pddhuomio on nimenomaan
kiinnitetty niihin ruumiinosiin. '

Ohrys on paksumahainen ihminen, kumure isovatsainen, kyhmy-
hartiainen ja hidasliikuntoinen nainen (Pelkosenniemi) ja peara-
vassa’ isomahainen (Vuoksenranta) Kivijirvelld kiytetisin isovat-
saisesta ihmisestd nimityksii rapamaeha, rumppumaha tai kellikka-
maoha. Sananlaskunomaisesti sanottiin: "Kylld sitd kaikilla on rah-
hoa, mutta ei oo kellikkamahhoa”. Levedhartiaisesta miehestd kiy-
tetdan Kaarinassa vertailua: Sil on hartjakki niin ku laron pdity.
— Kumaraselkiiinen on Mouhijirvelld koyssyselkd, Himeessd yleensi
kyssaselkd. Tisart on suuririntainen - (Mouhijirvi).

Kyssyniske tai jamdntske on niskastaan paksu ja samalla ku-
mara (Mouhijirvi); senkaniske kulkee kuin leutapad hérki ' (Meri-
karvia). Kenokaula tai kekkaped on Karstulan puolessa sellainen
ihminen, jonka pii on kallellaan, kun taas pitkikaulaista ihmisti
kuvataan Laihialla sanakuvalla keula kun kirvesvarsi, johne pdd-
kuwlta kiikkuu. ‘

4. Pii

Thmisen piain rakennetta ja sen yksityiskohtia on erityisen tar-
kasti tutkittu ja pantu merkille “normaalista” erottuvat muodot.
Kalttopdd on ihminen, jonka otsa kallistuu huomattavasti paalakeen
piin, jolloin takaraivo usein ulkonee ‘luonnottomasti taakse piin.
Kolonaamasella ovat “korvat niin kuin ohraleiviin puolikkaat” (Kaa-
rina). Thmistd, jolla on sisi#in painuneet posket, sanotaan Karstu-
lassa pulloposkeksi tai loppaposkeksi. Koska meilld suomalaisilla on
neniinmalleja monenlaisia, 16ytyy myos vastaavia nimityksii run-
saasti. Lestikuonoksi sanotaan henkilod, jolla on suuri, sisiin piin
kovero nens (Kaarina). Ulospiin kaareva neni on konkonend, kono-
nend, kiveri ja terivipiinen neni on pysty- tai pitpulenokka, kun
taas karvanokaksi sanotaan miestd, jonka sieraimista pistid ulos
karvatoyhto. )

Thmisen suusta ja varsinkin huulista on huomattu erilaisuuksia.
Lipsasuun alahuuli on ylihuulta pitempi (Vuoksenranta) ja hara-
huulen huulet ovat avoinna (Kaarina). Lerppahiulesta puhutaan
Merikarvialla ja yleisesti muuallakin. Ihminen, jolla on paksut
ulkonevat huulet,” on Karstulassa réméhuuli ja hinesti sanotdan:
”Sen huulista tulisi vaikka viisi paria rahkeita”.
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Korvista on nyt kisiteltdving olevassa kokoelmassa suhteellisen
vihin midritelmid. Leppakorve tai reppakorva on henkils, jolla on
suuret, ulkonevat korvat (Kivijirvi). Kuten kolonaamaa verrataan
Kaarinassa leveiti korviakin ohraleivin puolikkaisiin. Varsin moni-
naisesti on luonnehdittu ihmisen silmii. Kiirotin on pikkusilméinen
ihminen, joka rypistdd silmid kokho (Pelkosenniemi). Herasilmi on
ihminen, jonka silmi juoksee vetti ja punoittaa, ja mulkkisilmdilld
on ulkonevat silmit (Kaarina). Siansilmistd puhuttiin yleisesti, kun .
tarkoitettiin ihmisté, jolla oli pienet silmit. Kaarinasta tunnetaan
hokema: Pienes silmi, suurek korva, sia lai, sia lai. Pienek korva,
suures' silmé, herraslas, herraslai.

J. Leppasen kokoelmassa Karstulan Kivijirveltd on runsaasti
ihmissilmien erilaisuutta kuvaavia sanoja. Naisti mainitaan téssi
vain muutamia kuvaavimpia. Kun ihmiselld on vaaleat, sinertivin-
sameat silmit, hin on herasilémd. Thminen, jolla on hyvin liikkuvat
ja ulkonevat silmimunat, niin etti usein vain “paljaat valkuaiset
koljottavat nikyvissi”, on mulukosilimi. Mulukoiloo kum posetiivar
jo soipa mehto. Parrisilimdlld on avarat, pyoredn rengasmaiset ja
terdvisti katselevat silmit. Tuo parrisilimdé kahteloo ku hisridis-
haukka, than toise thmasel ldp. Kun naisella on avarat, pyoredhkot
ja hyvin eloisat silm#t ja kun hénelld muutenkin on hyvd ulko-
muoto ja eloisa luonne, saa hin kehumanimen lirusilimd.

Myos parta, kasvojen muu karvaisuus ja hiustenkasvu on jou-
tunut tarkkailtavaksi. Tussari on parrakas ukko :(Pelkosenniemi),
sutiparta, on mies, jolla on viikset (Kivijirvi) ja kervaposkesta
sanotaan Kaarinassa: ”Siiti on susi meinattu, mutta karvat loppu-
neet kesken”. Punatukkainen mies on fulipdd (Kaarina) ja kohu-
pidllé kasvaa runsas -tukka, mutta se on hoitamaton - (Sortavala).

Thmisen ihosta ja sen viiristi on niinikiifin runsaasti miiritel-
mid. Rokonaerpisie ihmisid oli entisaikaan paljon isonrokon jaljiltd.’
Heistd, sanottiin: ”Se on ollut pirun kans papuriihelld” (Lappi
T.1.). Vihantapintainen on kaunisihoinen ihminen (Vuoksenranta),
haalinkhainen on kalpeavirinen, siukke ja naeattokeuhe on laiha
ja valkia (Pelkosenniemi) sekd kaiskerainen heiverdinen ja kalpea
(Vuoksenranta). Harmaantuneesta vanhuksesta sanottiin Sortavalan
puolessa, ettd hin oli harmae ku hyyppw (huuhkaja).

Hampaihin kohdistuneita luonnehtimisia on kokoelmassa vihin-
puoleisesti. Mainittakoon vain Kivijirvelti muutamia. Roukko-
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hammas tarkoittaa sitd, ettd hampaat ovat kasvaneet edestakaisin
sisddn ja ulos piin, joten hammasrivi on epitasainen. Harva-
hammas on yleinen; silli kuvattiin entisaikaan myds luonnetta,”
ihmistd, jonka puheisiin ei ollut uskomista.?

Thmisten luonnehtimisnimiin kuuluvat my6s eri ikdkausia osoit-
tavat “lajinimet”. Kokoelmassa on niistd esimerkkejé vain nuorista’
pojista: nulja, nulkks,” kyirti, 10 ikivuoden kahden puolen, nuija,
pahankurinen poika, pirun kokonen, alle 10-vuotias poika, ndidst,
vleensd pikkupoika, kélvi ja mélvi, keskenkasvuinen poika (kaikki
Mouhijirveltd).

¥

*

Thmisen ulkomuodon arvostaminen ja esteettisen ihanteen tavoit-
taminen. ei' entisaikaan liene ollut varsin térkeitd. Sananparren
mukaan el muoto murkinaksi kelpaa” (Viljakkala). Mutta kuten
erdistd edelld esitetyistd esimerkeistikin huomataan, ilmaistiin kiy-
tetyillda luonnehtimissanoilla kylld, mitd muotoa suosittiin, mitd ei.
Eridt vastaajat ovat asian tdstd puolesta tehneet merkint6ja, mutta
nimi ovat sittenkin jadneet satunnaisiksi, ja jossakin tdydennys-
kerdyksessdi tdhin sosiaalipsykologisesti kiintoisaan seikkaan on
kiinnitettdvé erityistd- huomiota.

Nykyisestdkin aineistosta voidaan kuitenkin poimia esnnerkke;;a
siitd, millaista ihmistd pidettiin miellyttdviini, minkd nékoistd epi-
miellyttdvand. Ndtsikds esim. on sievikasvoinen nainen (Mouhi-
jarvi), ja Kivijéi‘vell%i kiytetddn miellyttédvin nikoisistd ja miellyt-
tivin tuntoisista ihmisistd, jotka enimmikseen ovat tytt6ji, sellai-
sia luonnehtimisnimia kuin sitepperd ja siepped, nimenomaan kuva-
tunlaisesta nuoresta naisesta myés sdtferd. Kauniina ja komeana
pidetddn Pelkosenniemelld henkil6d, joka on sinisilmiinen, puna-
poskinen, valkeaverinen, keltahiuksinen ja sievi raatonen sekd kool-
taan tavallinen- mustasilmﬁistﬁ, el pidetty ihmisenik#in.8

jolsat kasvonpiirteet. Sellainen ihminen sai lnkammekseen hastung:

-7 Kalle Nieminen Jamststd mainitsee sanalipuissaan sellaisia muotoja kuin
kalsohammas, téréhuuli, hottisuu, herosilmd, hdttirdsilmd, liktajalka ja repsa-
poski; mutta hin ei selitd niiden merkitysté. Thmisen suusta héinelld on seuraava

kuvailu: ”Suu on kun Viron verdja”.
‘8 Vrt. Esko AALTONEN Kansannainen 70 vuotta sitten. Pellervo 1958/10.
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ei se kelepoa kellenkiin, kun se on niin kovij jolsa-haituni. Kankea
mies,. jolla on tylsin ilmeiset kasvonpiirteet, karkea puhetapa ja
huono kiytds, saa midreekseen kélopis, 6opi, kolopero, tolovasts,
porkkd, jopelo, kérilis. J. Leppinen mainitsee, ettd tillaisia tyyp-
peji ei Karstulan tienoilla ollut paljon. — Rumaa ja epdmiellytta-
vid ihmistd sanotaan Mouhijarvellikin jolsaksi, rumaa naista Pel-
kosenniemella forsilokst.

"Vialloisella ihmiselld oli sattuvia nimityksié. Jos jollakulla esim.
oli toinen puoli ruumista vihin toista puolta pitempi ja heikompi,
annettiin hinelle miire haminapuol; lonkkapuolinen oli vield ylei-
semmin kiytetty mifre sellaisesta henkilostd (Kaarina).

Toivon voivani esitelld jossakin toisessa yhteydessd ihmisten
luonteenominaisuuksiin kohdistuvia nimityksii ja vertauksia, joiden
runsaus ja osuvuus on niinikdin silmainpistéva. '

Bsgo AavronuN: Uber die wvolkstiimliche Art, das Aussehen der
Menschen zu charakterisieren

Der Aufsatz behandelt die reichhaltige, aus Ergebnissen einer folkloristi-
schen Umfragung bestehende Sammlung finnischer Worter und Redensarten,
womit im Volk das Aussehen und die Charaktereigenschaften der Mitmenschen
hezeichnet und gegebenenfalls auch bekrittelt wurden. Aus dem Material geht
heérvor, dass vormals auf dem Lande in den unteren Bevilkerungsschichten zu-
niichst -den Minnern in Betracht ihres Benehmens, ihres Ausseren oder ihrer
Charaktereigenschaften zweierlei Spitznamen angehéingt wurden. Der eigentliche
Spitzname enthielt gewOhnlich den Taufnamen des Betreffenden; die auf ir-
gendwelche spezielle Eigenschaften hinweisenden Namen waren frei erfundene
Appellativa und so deskriptiv wie nur irgend moglich. Ausserdem gebrauchte
man Vergleiche und Wortverbindungen.

- Der vorliegende Aufsatz befasst sich nur mit einer Auswahl von Wortern
und Redensarten, die sich auf das Aussere beziehen: auf den Korperbau, die
Korperteile (vor allem den Kopf) und auf den Gang. Sie werden jedoch nicht
aus dem Sehwinkel der Sprachforschung, sondern zuniichst von soziologischem
und_ anthropologischem Staﬁdpunkt aus betrachtet. Verf. lenkt die Aufmerk-
samkeit uw.a. auf die Erscheinung, dass realistische Spitznamen und charakter-
cigenschaftliche Benennungen friiher nicht gescheut wurden; in den letzten Jahr-
zehnten  des vergangenen Jahrhunderts, als auch die unteren Bevilkerungs-
schichten sich zu regen begannen, von einem Ort zum anderen ziehend, wurden
jedoch derartige Namen bald als Beschimpfungen aufgefasst und allmihlich,
im Laufe dev Zeit, verschwanden sie grisstenteils aus dem Gebrauch.



